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Informacgdo importante de seguranga

ADVERTENCIA: Leia atentamente as instrugdes de seguranga antes de utilizar o produto
pela primeira vez e guarde-as para referéncia futura. Leia toda a informagdo de seguranga
em baixo antes de usar este Framo.

1. Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o afastado do alcance das criangas. Se for
utilizado por criangas, certifique-se de que existe supervisdo por um adulto.

2. Mantenha o produto afastado de animais de estimag&o.

CUIDADO

3. Ndo tentar abrir o Frameo! O dispositivo podera conter partes com tensdo letal.

4. Ndo expor a calor, agua, humidade ou luz solar direta!

5. Alimentar apenas com o adaptador original fornecido com este produto.

6. As reparagdes ou manutengdes apenas devem ser realizadas por pessoal qualificado.

7. Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo expor esta aparelhagem a chuva ou
humidade.
A aparelhagem ndo deve ser exposta a pingos ou jatos de dgua e objetos contendo liquidos,
tal como jarras ndo devem ser colocadas por cima da aparelhagem.

8. O adaptador de plug-in directo é utilizado como dispositivo de desligamento, pelo que o
dispositivo de desligamento devera ficar pronto a ser usado. Por isso, certifique-se de que
existe espago ao redor da tomada elétrica para um acesso facilitado.

9. Atemperatura de funcionamento e de armazenamento é entre -10 graus Celsius e 40 graus
Celsius. Abaixo e acima destas temperaturas podera afetar a fungdo.
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4 25
1. ALIMENTAGCAO

Depois de ligar o adaptador de corrente, deve premir e manter premido o botdo de alimentacédo

durante aproximadamente 5 segundos (até o ecra se ligar).

Quando estiver ligado, premir e manter premido o botao durante aproximadamente 3 segundos para aceder
ao menu reiniciar ou desligar. Premir levemente no botéo de alimentacao ligara/desligara o ecra (mas deixa
a moldura na posi¢ao ligar)

2. USB

Ligar uma unidade de meméria USB.

Nota: A porta USB tipo C destina-se a atualizagéo do software de servigo e a transferéncia de ficheiros
para a estrutura. A utilizagdo de um adaptador de corrente USB tipo C através da entrada USB tipo C
para ligar a estrutura ndo é permitida e pode, na pior das hipéteses, destruir a estrutura. Esta situagdo
nao esta coberta pela garantia. Utilize o adaptador de corrente continua incluido para ligar a moldura.

3. R
Utilize uma agulha ou um clip de papel para desligar a unidade se esta estiver congelada
ou morta.

4. Cartao micro SD
Carga max. externa 128 GB, cartao de meméria micro SD aqui.

5. CC
Ligar ao adaptador CC para ligar o dispositivo
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Introdugdo

Parabéns pela sua nova moldura fotografica Frameo!

Se é novo no Frameo, comece por seguir a configuragdo rapida do Frameo ou siga o guia no ecrd ao
ligé-lo pela primeira vez.

Depois de configurar a sua moldura Frameo, pode comegar a conecta-la aos seus amigos e familiares.

Aplicagdo Frameo
Para enviar fotos para a sua moldura, use o aplicativo Frameo para iOS ou Android.

Frameo App

Instantly Share Photos & Videos

* Google Play { ¢ App Store

Digitalize o cédigo para
encontrar a aplicagao

Tutoriais em video

Confira a nossa lista de reprodugdo «Tutoriais Frameo» no YouTube com
videos informativos onde o orientamos sobre como comegar a usar o
Frameo. Digitalize o cddigo a direita ou use o link para encontrar a lista de
reprodugdo.

@ YouTube

g f-ﬂ,lil
frameo 5
k

Tutorials

bit.ly/3zKtxWX
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Configuragdo rapida do Frameo
Ao iniciar o seu Frameo pela primeira vez, tera de configura-lo.
Selecione um idioma. Este sera o idioma utilizado no Frameo.

Ligue o seu quadro a Internet, ligando-o ao Wi-Fi.
Verifique ou corrija a data e a hora.

O Frameo pode solicitar que atualize para a versdo mais recente. Recomenda-se atualizar o
seu quadro antes de continuar, se solicitado.

® Introduza o seu nome e o local onde colocou o seu frame, por exemplo, «John Doe» e «Sala de
estar», «Cozinha» ou «Escritério». Por fim, defina o fuso horério, se ainda ndo estiver correto.

Comece a usar o Frameo

O préximo passo é conectar o Frameo com os seus amigos e familiares, fornecendo-lhes um cédigo do seu
quadro.

Se quiser enviar fotos para a moldura, comece por descarregar a aplicagdo para iOS ou Android na App
Store ou Google Play. Em seguida, utilize o cédigo para ligar a moldura e a aplicagéo, conforme descrito
abaixo.

Ligar um novo amigo
Certifique-se de que o seu amigo baixou e instalou o aplicativo Frameo.

Clique no icone «Adicionar amigo» na sua moldura"‘: . Serd apresentada uma caixa de didlogo com um
codigo de ligagdo, vélido por 12 horas.

Agora partilhe este codigo da forma que preferir, por exemplo, SMS, e-mail, mensagem instantanea,
chamada telefénica, com o seu amigo.

Assim que os seus amigos adicionarem o cddigo na aplicagdo Frameo, eles aparecerdo automaticamente
na sua moldura e poderdo enviar-lhe fotos.

Leia o capitulo Alterar op¢bes para um amigo para permitir que amigos conectados recuperem e
partilhem o cédigo de conexdo através do aplicativo para smartphone. Se um amigo conectado estiver
inscrito no Frameo+, vocé também pode permitir que ele visualize e/ou gerencie o contetdo da moldura
ou faga um backup de seguranga de suas midias e configuragdes a partir deste menu.

@ o

e © 0123456789
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Navegando no seu Frameo
Deslize para a esquerda ou para a direita para percorrer as suas fotos.

Para aceder ao menu, basta tocar uma vez no ecré.

= WiFiname ® All photos v Feb. 26,2025
2 - SN0
-

frameo

Add friend My photos Settings Power
T & © © [

Add to album Adjust React Hide Delete

No menu, encontrara as funcionalidades mais utilizadas.
= WiFi
Abre o menu Wi-Fi. Também exibe o nome da rede Wi-Fi a qual estd conectado, se houver.
All phe - <
©MIB= " ] seletor de Albuns
Um menu rapido para selecionar qual album reproduzir ou gerenciar os seus albuns.

+o .

@ Adicionar amigo
Isso ird gerar um cddigo que podera partilhar com os seus amigos e familiares para que eles possam se
conectar e enviar fotos para a sua moldura.

As minhas fotos

* Definigdes
Abre as definicdes.

|
O Menu de energia
Abre o menu Alimentacdo.

+
@J Adicionar ao dlbum
Adiciona a foto atualmente exibida a um album a sua escolha.
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© Reagir
Abre o menu Reagir.

NB: O menu Reagir também pode ser acedido tocando duas vezes no ecra.

\ Ocultar foto
Oculta a foto atual. Isso significa que a foto ndo serd mais exibida na apresentac&o de slides. Se necessario, a
foto pode ser exibida novamente através do menu Minhas fotos.

LS
22 Ajustar foto

Permite ajustar a posi¢do da foto no quadro para um melhor encaixe. Aqui também pode usar (.-: para rodar

asuafotoe para editar a legenda das fotos importadas. Para fotos recebidas, pega ao remetente para

editar a legenda na aplicagdo Frameo.

A opgdo Preencher moldura é a predefinigdo. A foto é redimensionada para preencher todo o ecra. Sera
centrada em torno do que for selecionado como a parte mais importante. Veja a primeira imagem abaixo.

@ A opgdo «Ajustar ao quadro» garante que toda a foto seja exibida no ecra. Veja a segunda imagem
abaixo.

Interagir com videos
Quando um video é exibido, dois controles adicionais sdo exibidos. Um para reproduzir/pausar o video e
outro para controlar o nivel de volume do som do video.

2 "

Pressione para iniciar a reprodugdo do video. Pressionar ird pausar a reprodugdo do video.

Pressione para abrir o controle deslizante de volume. Use o controle deslizante para ajustar o nivel de
volume do som do video.
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Pressionar‘ ird silenciar o video, enquanto pressionar < ird ativar o som do

video.

Menu de energia

|
Toque no icone de energia LI), para aceder ao menu de energia. Aqui, pode desligar usando Q ,

reiniciar no seu quadro usandoo, ou entrar no modo de suspensdo usando ( .

O O (

NB: Certifique-se de usar sempre o botdo de desligar no dispositivo ou no menu de energia para desligar o
Frameo. Nunca desconecte a energia quando o Frameo estiver em funcionamento.

Menu Reagir
Toque numa das reagdes para informar ao remetente como se sentiu.

~ -~ ~
> < O ° o
- 0 -
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Menu de armazenamento externo
Ao inserir um armazenamento externo (por exemplo, um cartdo microSD), um menu aparecera
automaticamente com trés opgdes: Pressione B ( Exibir fotos) para reproduzir fotos diretamente do

armazenamento externo, pressione (Importar fotos) para importar fotos para a memoria interna

da sua moldura ou pressione @ ( Fazer backup) para fazer um backup da sua moldura.

CJ O]

Widgets do relégio e do tempo
A hora atual e o tempo aparecerdo no canto superior direito da moldura quando esta tiver recebido pelo
menos uma foto. Ao tocar em qualquer um deles, o menu do tempo sera aberto.

Menu do tempo
O menu do tempo contém previsdes meteoroldgicas mais detalhadas e possui atalhos para configurages
relacionadas ao tempo.

’ Mostra a localizagdo meteoroldgica da sua moldura. Toque para aceder as definicdes de
localizagdo meteoroldgica.

1DIA

Previsdo para 1 dia, que inclui as condi¢des meteoroldgicas para os periodos do dia.

4 DIAS

Previsdo para 4 dias. Toque para ver a previsdo meteoroldgica para os proximos quatro dias.

° Exibe a hora atual da moldura. Toque para aceder as defini¢des de hora.
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Defini¢oes
Através das configuragdes, pode personalizar a sua moldura de acordo com as suas necessidades.

A minha moldura

Nome da moldura

Altera o nome da sua moldura. Este é também o nome que os amigos e familiares conectados verdo na
sua lista de molduras conectadas na aplicagdo para smartphone.

Localizagdo da moldura
Altera a localizagdo da sua moldura. Esta é a localizagdo exibida na lista de molduras conectadas dos seus
amigos e familiares, o que pode ajudar a distinguir as molduras umas das outras.

Definir idioma
Define o idioma utilizado na moldura.

Localizagdo meteorolégica
Define a localizagdo para a funcionalidade meteorolégica da moldura, garantindo que a sua
moldura exibe a previsdo meteorolégica adequada para si.

Unidade de temperatura
Alterna entre as escalas de temperatura Fahrenheit e Celsius.

Data
Define a data utilizada na moldura.

Hora
Define a hora utilizada na moldura.
O Frameo tentara definir automaticamente a data e a hora corretas quando estiver conectado a Internet.

Fuso horario
Define o fuso horério utilizado na moldura.
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Definir o primeiro dia da semana
Define qual dia da semana é considerado o primeiro.

Ativar/desativar o formato de 24 horas
Ativa e desativa o formato de 24 horas.

Gerir fotos

No menu de gestdo de fotos, pode ver quantas fotos estdo na sua moldura e o espago de armazenamento
que ocupam. Também pode ver a quantidade de espago de armazenamento disponivel no seu dispositivo
para guardar novas fotos.

As minhas fotos

Gerencie as suas fotos e albuns.

Para selecionar varias fotos, toque no bot&o Sele¢do mdltipla ou toque e mantenha premido numa
unica foto para ativar automaticamente este modo.

r=

¥= Filtre as fotos que deseja ver e ordene-as na sequéncia que preferir.

NB: A classificagdo selecionada aqui ndo afetard a ordem em que as fotos sdo exibidas na apresentagdo de
slides. Para alterar isso, consulte:

Para gerir os seus &lbuns, toque em@ Meus Albuns. Sera exibida uma lista de todos os seus 4lbuns. Ao
tocar nos trés pontos para mais opgdes, pode:

@ Reproduzir na apresentacdo de slides, o que iniciard imediatamente a apresentagéo do
4lbum selecionado.
/ Alterar nome para alterar o nome de um album

E Delete album (Eliminar dlbum) para o remover completamente.
NB: As fotos de um album que vocé excluir ndo serdo excluidas do armazenamento local e ainda estardo
disponiveis para uso em outros albuns ou visualizéveis em Todas as fotos.

Para criar um novo album, basta tocar em + Criar novo album, na parte inferior da lista.
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Visualizagdo detalhada
Toque uma vez numa foto para entrar na visualizagdo detalhada.

Sdo apresentadas opgGes para exibir, adicionar ao dlbum, ajustar, ocultar ou eliminar a foto. Além disso,
pode ver informages sobre onde a foto estd armazenada (canto superior direito), como foi transferida,
quando foi tirada, quando foi recebida e o tamanho do ficheiro.

E] Armazenamento

E] Armazenamento externo

Transferéncia do computador
Permite transferir fotos de um computador usando um cabo USB. Ative o recurso e siga o guia na tela
para obter instrugdes passo a passo sobre como transferir fotos para a sua moldura.

Para obter mais informagdes, visite o nosso centro de ajuda: https://frameo.com/usb_fag

Importar fotos
Permite importar fotos de um armazenamento externo (por exemplo, cartdo microSD).

Antes de tentar importar fotos, certifique-se de que tem um armazenamento externo (por exemplo,
cartdo microSD) inserido na sua moldura com as fotos que deseja importar.

Comece por selecionar as fotos que deseja importar para a sua moldura. Depois de selecionadas, toque

no botdo importar 3 para iniciar o processo de importagdo.

Us para selecionar ou desmarcar todas as fotos no armazenamento externo (por exemplo, cartdo
microSD).

Use para definir a ordem de classificagdo das fotos antes da importagdo e ~ para ordenar por ordem
crescente/decrescente.

NB: Tenha em atengdo que muitas molduras necessitam de um cartdo microSD formatado em FAT32 com
um maximo de 32 GB de armazenamento. Verifique com a marca da sua moldura para obter mais
informagdes sobre a compatibilidade com o seu dispositivo especifico.

Exportar fotos
Permite exportar fotos da moldura para um armazenamento externo (por exemplo, cartdo microSD).

A fungdo de exportagdo exportard todas as fotos da moldura, bem como as fotos de perfil.
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Reproduzir a partir de um dispositivo de armazenamento externo
Ativa/desativa a reprodugdo de fotos e videos diretamente de um armazenamento externo (por exemplo,
cartdo microSD) sem ocupar espago na moldura.

Meus amigos
Esta lista contém todos os amigos conectados que tém permissdo para enviar fotos para a sua moldura.

Alterar opgdes para um amigo

Clique no icone de opgées* para abrir o menu de opgGes de amigos.

A partir daqui, pode alterar as seguintes permissdes para um amigo:

Partilhar cédigo: Permitir/proibir que um amigo partilhe o cédigo da moldura. Se esta opg&o estiver
ativada, o amigo poderd recuperar e partilhar o codigo da moldura a partir da sua aplicagdo.

Ver fotos da moldura: Permitir/proibir que um amigo veja as fotos que estdo atualmente na sua moldura.
O amigo precisara ter os recursos do Frameo* ativados para usar isso.

Gerir fotos da moldura: Permita/proiba um amigo de gerir as fotos que estdo atualmente na sua moldura.
Isso inclui a possibilidade de exibir, ocultar ou eliminar fotos.
O amigo precisara ter os recursos do Frameo*ativados para usar essa fungdo.

No menu de opgdes, também pode eliminar um amigo, pressionando o botdo ELIMINAR AMIGO. Isto
removera o amigo da lista e, consequentemente, removera a sua permissdo para enviar fotos para a
moldura. Serd entdo solicitado que confirme a remogéo e se deseja remover todas as fotos recebidas
anteriormente deste amigo.

Adicionar pessoa

Para permitir que uma nova pessoa lhe envie fotos, basta tocar no botdo adicionar amigo+
codigo apresentado da forma que preferir.

e partilhar o

Visor
Nivel de brilho
Ajuste o nivel de brilho do ecra.

Modo de suspensdo

O Frameo oferece um modo de suspensdo que desliga o ecrd para reduzir o consumo de energia. A
configuragdo padrdo é desligar o ecrd as 23:00 e ligd-lo novamente as 07:00 todos os dias.

Isto pode ser alterado mudando a(s) sua(s) programago(des) de suspensdo. E possivel ter vérias
programagdes
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ativas ao mesmo tempo para, por exemplo, ter configuragdes diferentes para dias de semana e fins de
semana ou uma programagao separada para desligar o quadro enquanto estiver no trabalho.

O seu quadro ndo estd desligado nem em modo de espera, pelo que continuard a poder receber
fotografias durante o modo de suspenséo.

Apresentagdo de slides

Temporizador
Defina a duragdo que uma foto deve ser exibida antes de mostrar a préxima foto.

Preencher moldura

Defina a configuragdo padrdo da foto do quadro. Marque para definir o preenchimento padrdo, o que faz
com que as fotos se ajustem ao ecrd do dispositivo de acordo com a parte mais importante da foto.
Desmarque para fazer com que a foto se ajuste ao ecra do dispositivo, adicionando barras de fundo nas
laterais ou na parte superior/inferior.

Fundo da moldura
Escolha entre varias opgdes diferentes de fundo de moldura para serem exibidas como barras se a foto ndo
preencher o ecra.

Ordem de exibi¢do das fotos
Define a ordem em que as suas fotos sdo exibidas na moldura.

® Por data em que foram tiradas: as fotos sdo exibidas na ordem em que foram tiradas.
® Pordata de recegdo: as fotos sdo apresentadas por ordem de recegdo.
® Aleatdrio: as fotos sdo embaralhadas e exibidas em ordem aleatoria.

Inverter a ordem de exibi¢do das fotos
Define se as fotos sdo exibidas da mais recente para a mais antiga ou da mais antiga para a mais recente.

Mostrar legenda
Defina se deseja ou ndo exibir as legendas que os seus amigos enviaram com a foto. Marque para exibir as
legendas. Desmarque para ocultar as legendas.

Mostrar relégio
Defina se deseja ou ndo exibir o widget do reldgio no canto superior direito da apresentagdo de slides.
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Mostrar o tempo
Defina se deseja ou ndo exibir o widget do tempo no canto superior direito da apresentacgdo de slides.

Reprodugdo automatica
Ativa/desativa a reprodugdo automética de videos na apresentacdo de slides. Os videos podem sempre ser
iniciados manualmente, independentemente desta configuragdo.

Reprodugdo de video
Determina como os videos devem ser reproduzidos quando a reprodugdo automatica estd ativada.

® Repetir videos: O video serd repetido até que o temporizador da apresentacdo de slides termine.
® Reproduzir uma vez: o video serd reproduzido uma vez e mostrard a sua miniatura até o tempo
acabar.

® Reproduzir uma vez e continuar: o video sera reproduzido uma vez e continuard para a proxima
foto ou video assim que terminar.

Silenciar automaticamente
Ative para silenciar automaticamente o volume do video apds um curto periodo de tempo sem interagdo
com o quadro.

Volume do video
Ajuste o nivel de volume dos sons do video nos quadros.

Wi-Fi
Defina a qual Wi-Fi o quadro se conecta. Se estiver a conectar-se a uma rede com um portal cativo, o estado

']
da conexdo indicard que é necessario fazer login na Wi-Fi e mostraré&‘ . Toque nisso para abrir uma tela de
login onde podera inserir as credenciais para acessar a rede.

Detalhes do Wi-Fi

Use® para mostrar detalhes sobre o Wi-Fi conectado no momento.

Repor Wi-Fi

Use ¢ para eliminar todas as informagdes de Wi-Fi e reiniciar o seu quadro.
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Notificagdes

Mostrar notificacdes

Ativa/desativa a exibicdo de notificagdes na apresentagdo de slides (por exemplo, quando uma nova foto é
recebida).

Volume das notificagdes
Ajuste o nivel de volume dos sons de notificagdo.

Espago de armazenamento
Ativa/desativa as notificagdes exibidas quando o armazenamento do quadro estd baixo.

Copia de seguranga
Ativa/desativa as notificagdes exibidas se o backup automatico falhar.

Ligacdo de rede
Ativa/desativa as notificagdes que mostram o estado da ligagdo de rede.

Novas fotos
Ativa/desativa as notificagdes exibidas ao receber novas fotos.

Novos amigos
Ativa/desativa as notificagdes exibidas quando novos amigos s&o adicionados.

Atualizacdo de software
Ativa/desativa as notificagdes exibidas quando uma atualizagdo de software é instalada.

sobre fi
Ativa/desativa as notificagdes exibidas quando novos recursos interessantes sdo adicionados.

Data e hora
Ativa/desativa as notificagdes exibidas se a hora ou a data ndo estiverem definidas corretamente.
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Copia de seguranga e restauragdo

Configure um backup na nuvem (Frameo*)

L
& Toque em Configurar backup na nuvem e selecione um amigo que tenha “™assinatura ativa
Frameo(*) para iniciar um backup na nuvem do seu quadro. O amigo (ou vocé mesmo) tera que aceitar a
solicitagdo no telefone vinculado a conta do Frameo(*.
Se ja tiver um backup configurado, toque nele para ver mais detalhes.

O estado do backup indicara em que estado se encontra o seu backup, com um simbolo.

Simbolos da nuvem e o seu significado:
o Backup concluido e protegido na nuvem

& Backup na nuvem em andamento
Aviso. Indicando a necessidade de outro dispositivo agir (verifique a aplicagdo Frameo no seu
telemaovel)

@ Falha no backup na nuvem

9] Restauragdo concluida

Aviso de restauragdo

£) Erro de restauragdo
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Backup em armazenamento externo

Backup do quadro para armazenamento externo (por exemplo, cartdo microSD)

Toque para fazer um backup das suas fotos, amigos e configurag@es. A hora do ultimo backup bem-sucedido
também é exibida aqui.

Qualquer cdpia de seguranga existente no armazenamento externo serd substituida!

NB: Tenha em atengdo que muitas molduras necessitam de um cartdo microSD formatado em FAT32 com
um maximo de 32 GB de armazenamento. Verifique com a marca da sua moldura para obter mais
informagdes sobre a compatibilidade com o seu dispositivo especifico.

Copia de seguranga automatica
Se estiver marcado, a sua moldura fard automaticamente um backup dentro de 30 horas apds receber
novas fotos ou fazer alteragdes na sua moldura.

Restaurar a partir do backup

Antes de tentar restaurar o seu quadro, comece por confirmar se a sua copia de sequranga estd

atualizada. Para tal, confirme a data em «Cdpia de sequranga do quadro para armazenamento externo

(por exemplo, cartdo microSD)». Se

por exemplo, se o ultimo backup for muito antigo ou se nédo tiver sido feito nenhum backup, pressione o botdo
«Fazer backup da moldura para ar 0 externo (por lo, cartdo microSD)» para fazer um novo
backup.

NB: Para manter o quadro antigo e o novo operacionais ao mesmo tempo apds a restauragdo a partir do
backup, certifique-se de que ambos os quadros estejam atualizados para a versGo mais recente antes.

Se desejar restaurar um backup num quadro que ja tenha sido configurado, primeiro deve reiniciar o
quadro. Para isso, pressione o botdo «Reiniciar quadro». Isso ird eliminar todos os dados do Frameo e
reiniciar o Frameo para o ecrd de configuragdo.

No ecra de configuragdo, pode selecionar o botdo «Restaurar a partir do backup», que restaurard a sua
moldura de acordo com o backup.

Se o botdo «Restaurar a partir do backup» ndo estiver visivel, confirme se o armazenamento externo (por
exemplo, cartdo microSD) esta corretamente montado.

Repor moldura
Remove todos os dados da sua moldura.

Isto ird remover permanentemente todas as suas fotos, amigos/conexdes e configuragées.

POR17



Ajuda
Guia
Mostra o guia de inicio rapido, que foi exibido quando iniciou o quadro pela primeira vez.

Suporte
Encontre informagdes de contacto da equipa de suporte da Frameo e informagdes técnicas sobre o
dispositivo.

0 menu apresenta um cédigo QR especial que pode ser digitalizado pela nossa equipa de suporte. Ele
contém detalhes e informagdes adicionais sobre o dispositivo, permitindo que a nossa equipa de suporte
resolva de forma eficiente as suas duvidas especificas e fornega assisténcia precisa. Basta tirar uma foto do
codigo QR e partilhd-la com a nossa equipa de suporte.

Sobre

ID do par

Este é um ID exclusivo para a sua moldura fotografica. Ao contactar o nosso suporte, fornega este ID na sua
mensagem.

Versdo Frameo
Mostra qual versdo do software Frameo esta atualmente instalada na sua moldura.

Verificar atualizagdes
Verifique se hd uma atualizagdo disponivel para o seu quadro.

Programa Beta
Se estiver marcado, o dispositivo ira aderir ao programa Beta, onde receberd atualizagdes com mais
frequéncia e antes dos dispositivos de langamento normal.

Atribui¢bes de terceiros
Bibliotecas de cédigo aberto

Abre uma lista das bibliotecas de cédigo aberto utilizadas na aplicagdo e as respetivas licengas

Partilhar dados analiticos anénimos

Partilhar dados analiticos andnimos ajuda-nos imenso a melhorar o software Frameo.
Compreendemos se ndo desejar partilhar esses dados connosco. Mantenha esta opgdo selecionada se
desejar ajudar-nos a melhorar o Frameo. Desmarque esta opgdo para recusar a partilha de dados
analiticos andnimos.
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Privacidade
Para mais informag@es sobre privacidade, visite http://privacy.frameo.net

Suporte
Visite https://support.frameo.net/hc para ver as perguntas frequentes, obter suporte e enviar comentarios.

Informagdes sobre garantia, conformidade, suporte e seguranga

Para obter mais informag&es sobre garantia, conformidade de hardware, suporte e seguranga, consulte o
material incluido na embalagem.

Nome do fabricante ou marca comercial, | Shenzhen Run Sheng Feng Power Supply

ndmero de registo comercial e enderego. Techonolgy Co., Ltd
Numero de registo comercial: 91440300580068676U
3 Floor, 4™ Building, Zone A Xinfu Industrial
Park, Chongging Road, Fuyong Street, Bao’an
District, Shenzhen, China

Identificador do modelo RSF-DY080-0502000EU

Tensdo de entrada 100-240V

Frequéncia de entrada CA 50/60Hz

Tensdo de saida 5V

Corrente de saida 2A

Poténcia de saida 10w

Eficiéncia média ativa 78.79% at 115V 60Hz
79.09% at 230V 50Hz

Eficiéncia com carga reduzida (10%) 79.37% at 115V 60Hz
76.55% at 230V 50Hz

Consumo de energia sem carga 0.037W at 115V 60Hz
0.056W at 230V 50Hz
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Ter em atengdo - Todos os produtos estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio. Aceitamos
com reserva erros e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S
@) denver

cex

O equipamento elétrico e eletronico contém materiais, componentes e substancias que
podem ser perigosas para a sua salde e para o ambiente, se o material usado
(equipamentos elétricos e eletronicos eliminados) ndo for processado corretamente.

Equipamento eléctrico e electrénico estd marcado com um caixote do lixo com uma cruz por
cima, como mostrado acima. Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletrénico
n&o deve ser eliminado em conjunto com outros residuos domésticos, mas deve ser
eliminado separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento elétrico e
eletrénico tanto pode ser submetido sem custos a estagdes de reciclagem e outros locais
de recolha, como ser recolhido na prépria residéncia. O departamento técnico da sua
cidade disponibiliza informagdes adicionais em relagao a isto.

Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de radio
PFF-1042DWMK3,PFF-1042LWMK3 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto integral da declaragdo de conformidade RED esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no ICONE de pesquisa na linha superior do sitio
web. Escrever o nimero do modelo: PFF-1042DWMK3,PFF-1042LWMK3. Agora, entrar na
pagina do produto e a diretiva relativa aos equipamentos de radio encontra-se em
transferéncias/outras transferéncias.

Por meio deste, a Denver A/S declara que este dispositivo conectado esta em
conformidade com o Regulamento (EU) 2023/2854 da Lei de Dados. A ficha técnica do
produto da Lei de Dados (EU) 2023/2854 esta disponivel no seguinte enderego da Internet:
denver.eu e, em seguida, clique no icone de pesquisa na linha superior do site. Escreva o
numero do modelo: PFF-1042DWMKS3,PFF-1042LWMK3. Agora, entre na pagina do
produto e a ficha técnica do produto da Lei de Dados (EU) 2023/2854 pode ser encontrada
em downloads/outros downloads. Em alternativa, pode digitalizar o cédigo QR abaixo e
aceder diretamente ao ficheiro.

Informagdes sobre o consumo de energia em modo de espera/desligado e gestdo de
energia para produtos em conformidade com o Regulamento (EU) 2023/826 da Comissao
podem ser encontradas no seguinte enderego da Internet: denver.eu e, em seguida, clique
no icone de pesquisa na linha superior do site. Escreva o nimero do modelo:
PFF-1042DWMK3,PFF-1042LWMKS3 e aceda a pagina.

Gama de frequéncias de funcionamento do Wi-Fi: 2412MHz-2472MHz
Poténcia maxima de saida RF: 17 dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.denver.eu > 4 A
www.facebook.com/denver.eu EU data act EU data act

PFF-1042DWMK3 PFF-1042LWMK3
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “V" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

L ir Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek - pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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